ENEM Linguagens Cadigos e suas Tecnologias

Prof.: Sinval Santana

Competéncia 8 - LINGUA PORTUGUESA VARIEDADES

usos da lingua: norma culta e variagao linguistica

Competéncia de area 8 - Compreender e usar a lingua portuguesa como lingua
materna, geradora de significacédo e integradora da organizacdo do mundo e da

proépria identidade.

H27 - Reconhecer os usos da norma padrao da lingua portuguesa nas diferentes

situacgdes de comunicagao.

01- ENEM 2015

Em junho de 1913, embarquei para a Europa a fim de me tratar num sanatério
suico. Escolhi o de Clavadel, perto de Davos-Platz, porque a respeito dele me falara Jodo
Luso, que ali passara um inverno com a senhora. Mais tarde vim a saber que antes de
existir no lugar um sanatorio, la estivera por algum tempo Anténio Nobre. “Ao cair das
folhas”, e um de seus mais belos sonetos, talvez o meu predileto, esta datado de “Clavadel,

outubro, 1895”. Fiquei na Suiga até outubro de 1914.

BANDEIRA, M. Poesia completa e prosa. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1985.

No relato de memdrias do autor, entre os recursos usados para organizar a sequéncia dos

eventos narrados, destaca-se a

(A) construcéo de frases curtas a fim de conferir dinamicidade ao texto.
(B) presenca de advérbios de lugar para indicar a progresséo dos fatos.
(C) alternancia de tempos do pretérito para ordenar 0s acontecimentos.
(D) incluséo de enunciados com comentarios e avaliagdes pessoais.

(E) alusdo a pessoas marcantes na trajetoria de vida do escritor.

R:C



02- ENEM 2015 Segunda Aplicagdo

Em primeiro lugar gostaria de manifestar os meus agradecimentos pela honra de
vir outra vez a Galiza e conversar ndo s6 com os antigos colegas, alguns dos quais fazem
parte da mesa, mas também com novos colegas, que pertencem a nova geragao, em cujas
maos, com toda certeza, estd também o destino do Galego na Galiza, e principalmente o
destino do Galego incorporado a grande familia luséfona.

E, portanto, é com muito prazer que teco algumas consideracdes sobre o tema
apresentado. Escolhi como tema como os fundadores da Academia Brasileira de Letras
viam a lingua portuguesa no seu tempo. Como sabem, a nossa Academia, fundada em
1897, estd agora completando 110 anos, foi organizada por uma reunido de jornalistas,
literatos, poetas que se reuniam na secretaria da Revista Brasileira, dirigida por um critico
literario e por um literato chamado José Verissimo, natural do Par, e desse entusiasmo
saiu a ideia de se criar a Academia Brasileira, depois anexada ao seu titulo: Academia
Brasileira de Letras.

Nesse sentido, Machado de Assis, que foi o primeiro presidente desde a sua
inauguracdo até a data de sua morte, em 1908, imaginava que a nossa Academia deveria

ser uma academia de Letras, portanto, de literatos.

BECHARA, E. Disponivel em: www.academiagalega.org. Acesso em: 31 jul. 2012

No trecho da palestra proferida por Evanildo Bechara, na Academia Galega da Lingua
Portuguesa, verifica-se 0 uso de estruturas gramaticais tipicas da norma padrao da lingua.

Esse uso

(A) torna a fala inacessivel aos ndo especialistas no assunto abordado.

(B) contribui para a clareza e a organizacao da fala no nivel de formalidade esperado para
a situacao.

(C) atribui a palestra caracteristicas linguisticas restritas a modalidade escrita da lingua
portuguesa.

(D) dificulta a compreensédo do auditorio para preservar o carater rebuscado da fala.

(E) evidencia distanciamento entre o palestrante e o auditdrio para atender os objetivos
do género palestra.

R: B



03- ENEM 2016
TEXTO |

Entrevistadora — eu vou conversar aqui com a professora A. D. ... 0 portugués
entdo ndo é uma lingua dificil?

Professora — olha se vocé parte do principio... que a lingua portuguesa no ¢ so
regras gramaticais... ndo se vocé se apaixona pela lingua que vocé... jd domina que vocé
jé fala ao chegar na escola se o teu professor cativa vocé a ler obras da literatura... obras
da/ dos meios de comunicagao... se vocé tem acesso a revistas... é... a livros didaticos. ..
a... livros de literatura o mais formal o e/ o dificil € porque a escola transforma como eu

ja disse as aulas de lingua portuguesa em analises gramaticais.

TEXTO II

Entrevistadora — Vou conversar com a professora A. D. O portugués é uma
lingua dificil?

Professora — N&o, se vocé parte do principio que a lingua portuguesa nao é so6
regras gramaticais. Ao chegar a escola, o aluno ja domina e fala a lingua. Se o professor
motiva-lo a ler obras literarias, e se tem acesso a revistas, a livros didaticos, vocé se
apaixona pela lingua. O que torna dificil é que a escola transforma as aulas de lingua

portuguesa em andlises gramaticais.

MARCUSCHI, L. A. Da fala para a escrita: atividades de retextualizagéo.
Sao Paulo: Cortez, 2001 (adaptado).

O Texto | € a transcrigdo de uma entrevista concedida por uma professora de portugués a
um programa de radio. O Texto Il é a adaptacdo dessa entrevista para a modalidade
escrita. Em comum, esses textos

(A) apresentam ocorréncias de hesitagdes e reformulacoes.

(B) sé@o modelos de emprego de regras gramaticais.

(C) séo exemplos de uso néo planejado da lingua.

(D) apresentam marcas da linguagem literaria.

(E) séo amostras do portugués culto urbano.



04- ENEM 2016 — Segunda Aplicacao

Salvador, 10 de maio de 2012.

Consultoria PC Speed
Sr. Pedro Alberto

Assunto: Consultoria

Prezado Senhor,

Manifestamos nossa apreciacdo pelo
excelente trabalho executado pela equipe
de consultores desta empresa na revisao de
todos os controles internos relativos as areas
administrativas.

As contribuicoes feitas pelos membros
da equipe serdo de grande valia para o
aperfeicoamento dos processos de trabalho
que estdo sendo utilizados.

Queira, por gentileza, transmitir-lhes
Nnossos cumprimentos.

Atenciosamente,

Rivaldo Oliveira Andrade
Diretor Administrativo e Financeiro

Disponivel em: www.pcspeed.com.br. Acesso em: 1 maio 2012 (adaptado).

A carta manifesta reconhecimento de uma empresa pelos servigos prestados pelos

consultores da PC Speed. Nesse contexto, o uso da norma-padrao

(A) constitui uma exigéncia restrita ao universo financeiro e é substituivel por linguagem
informal.

(B) revela um exagero por parte do remetente e torna o texto rebuscado linguisticamente.
(C) expressa o formalismo proprio do género e atribui profissionalismo a relacdo
comunicativa.

(D) torna o texto de dificil leitura e atrapalha a compreenséao das inten¢Bes do remetente.
(E) sugere elevado nivel de escolaridade do diretor e realca seus atributos intelectuais
R:C



05- ENEM 2017

Jodo/Zero (Wagner Moura) é um cientista genial, mas infeliz porque ha 20 anos
atras foi humilhado publicamente durante uma festa e perdeu Helena (Alinne Moraes),
uma antiga e eterna paixao. Certo dia, uma experiéncia com um de seus inventos permite
que ele faga uma viagem no tempo, retornando para aquela época e podendo interferir no
seu destino. Mas quando ele retorna, descobre que sua vida mudou totalmente e agora
precisa encontrar um jeito de mudar essa historia, nem que para isso tenha que voltar

novamente ao passado. Sera que ele conseguira acertar as coisas?

Disponivel em: http://adorocinema.com. Acesso em: 4 out. 2011.

Qual aspecto da organizacdo gramatical atualiza os eventos apresentados na resenha,

contribuindo para despertar o interesse do leitor pelo filme?

(A) O emprego do verbo haver, em vez de ter, em “hé4 20 anos atras foi humilhado”.

(B) A descricdo dos fatos com verbos no presente do indicativo, como “retorna” e
“descobre”.

(C) A repeti¢ao do emprego da conjuncao “mas” para contrapor ideias.

(D) A finalizagcdo do texto com a frase de efeito “Serd que ele conseguird acertar as
coisas?”.

(E) O uso do pronome de terceira pessoa “ele” ao longo do texto para fazer referéncia ao
protagonista “Jodo/Zero”.

R: B
06- ENEM 2017 — Segunda Aplicacéo

Querido Sr. Clemens,

Sei que o ofendi porque sua carta, ndo datada de outro dia, mas que parece ter sido
escrita em 5 de julho, foi muito abrupta; eu a li e reli com os olhos turvos de lagrimas.

N&o usarei meu maravilhoso broche de peixe-anjo se o senhor ndo quiser; devolverei ao

senhor, se assim me for pedido...



OATES, J. C. Descanse em paz. Sao Paulo: Leya, 2008.

Nesse fragmento de carta pessoal, quanto a sequenciagdo dos eventos, reconhece-se a

norma-padréo pelo(a)

(A) colocacao pronominal em proclise.

(B) uso recorrente de marcas de negacao.

(C) emprego adequado dos tempos verbais.

(D) preferéncia por arcaismos, como “abrupta” e “turvo”.

(E) presenca de qualificadores, como “maravilhoso” e “peixe-anjo”.

R:C

07- ENEM 2018

(...)

O Patria amada,

Idolatrada,

Salve! Salve!

Brasil, de amor eterno seja simbolo

O labaro que ostentas estrelado,

E diga o verde-louro dessa flamula

— “Paz no futuro e gloria no passado.”
Mas, se ergues da justica a clava forte,
Veras que um filho teu ndo foge a luta,
Nem teme, quem te adora, a prépria morte.
Terra adorada,

Entre outras mil,

Es tu, Brasil,

O Pétria amada!

Dos filhos deste solo és mae gentil,

Patria amada, Brasil!

Hino Nacional do Brasil. Letra: Joaquim Osorio Duque Estrada.
Musica: Francisco Manuel da Silva (fragmento).



O uso da norma-padrao na letra do Hino Nacional do Brasil é justificado por tratar-se de

um(a)

(A) reveréncia de um povo a seu pais.

(B) género solene de caracteristica protocolar.

(C) cancdo concebida sem interferéncia da oralidade.

(D) escrita de uma fase mais antiga da lingua portuguesa.
(E) artefato cultural respeitado por todo o povo brasileiro.
R: B

08- ENEM 2018 — Segunda Aplicacéo

Fisica com a boca

Por que nossa voz fica tremida ao falar na frente do ventilador?

Além de ventinho, o ventilador gera ondas sonoras. Quando vocé ndo tem mais o
que fazer e fica falando na frente dele, as ondas da voz se propagam na direcéo contréria
as do ventilador. Davi Akkerman — presidente da Associacdo Brasileira para a Qualidade
Acustica—diz que isso causa 0 mismatch, nome bacana para o desencontro entre as ondas.
“O vento também contribui para a distor¢do da voz, pelo fato de ser uma vibragao que
influencia no som”, diz. Assim, o ruido do ventilador ¢ a influéncia do vento na

propagacao das ondas contribuem para distorcer sua bela voz.

Disponivel em: http://super.abril.com.br. Acesso em: 30 jul. 2012 (adaptado).

Sinais de pontuacdo sdo simbolos graficos usados para organizar a escrita e ajudar na
compreensdo da mensagem. No texto, o sentido ndo é alterado em caso de substitui¢éo

dos travessdes por

(A) aspas, para colocar em destaque a informacao seguinte.
(B) virgulas, para acrescentar uma caracterizacdo de Davi Akkerman.
(C) reticéncias, para deixar subentendida a formagéo do especialista.

(D) dois-pontos, para acrescentar uma informacao introduzida anteriormente.



(E) ponto e virgula, para enumerar informacdes fundamentais para o desenvolvimento
tematico.
R: B

09- ENEM 2019

Toca a sirene na fabrica,

e 0 apito como um chicote
bate na manha nascente

e bate na tua cama

no sono da madrugada.
Ternuras da aspera lona
pelo corpo adolescente.

E o trabalho que te chama.
As pressas tomas o banho,
tomas teu café com pao,
tomas teu lugar no bote
no cais do Capibaribe.
Deixas chorando na esteira
teu filho de mée solteira.
Levas ao lado a marmita,
contendo a mesma ragéo
do meio de todo o dia,

a carne-seca e o feijéo.

De tudo quanto ele pede
das s6 bom-dia ao patrao,
e recomecas a luta

na engrenagem da fiacao.

MOTA, M. Canto ao meio. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 1964.

Nesse texto, a mobilizacdo do uso padrdo das formas verbais e pronominais

(A) ajuda a localizar o enredo num ambiente estético.



(B) auxilia na caracterizacéo fisica do personagem principal.

(C) acrescenta informac6es modificadoras as aces dos personagens.

(D) alterna os tempos da narrativa, fazendo progredir as ideias do texto.

(E) esta a servico do projeto poético, auxiliando na distin¢do dos referentes.
R:E

10- ENEM 2019 Segunda Aplicacéo

E através da linguagem que uma sociedade se comunica e retrata o conhecimento
e entendimento de si propria e do mundo que a cerca. E na linguagem que se refletem a
identificacdo e a diferenciacdo de cada comunidade e também a insercdo do individuo em
diferentes agrupamentos, estratos sociais, faixas etarias, géneros, graus de escolaridade.
A fala tem, assim, um carater emblematico, que indica se o falante € brasileiro ou
portugués, francés ou italiano, aleméo ou holandés, americano ou inglés, e, mais ainda,
sendo brasileiro, se € nordestino, sulista ou carioca. A linguagem também oferece pistas
que permitem dizer se o locutor € homem ou mulher, se € jovem ou idoso, se tem curso
primario, universitario ou se ¢ iletrado. E, por ser um parametro que permite classificar o
individuo de acordo com sua nacionalidade e naturalidade, sua condicdo econémica ou
social e seu grau de instrucdo, é frequentemente usado para discriminar e estigmatizar o

falante.

LEITE, Y.; CALLOU, D. Como falam os brasileiros. Rio de Janeiro: Jorge Zahar,
2002.

Nesse texto académico, as autoras fazem uso da linguagem formal para

(A) estabelecer proximidade com o leitor.

(B) atingir pessoas de varios niveis sociais.

(C) atender as caracteristicas do publico leitor.

(D) caracterizar os diferentes falares brasileiros.
(E) atrair leitores de outras areas do conhecimento.
R:C

11- ENEM 2020



Policarpo Quaresma, cidad&o brasileiro, funcionario pablico, certo de que a lingua
portuguesa € emprestada ao Brasil; certo também de que, por esse fato, o falar e o escrever
em geral, sobretudo no campo das letras, se veem na humilhante contingéncia de sofrer
continuamente censuras asperas dos proprietarios da lingua; sabendo, além, que, dentro
do nosso pais, 0s autores e 0s escritores, com especialidade os graméticos, ndo se
entendem no tocante a correcdo gramatical, vendo-se, diariamente, surgir azedas
polémicas entre os mais profundos estudiosos do nosso idioma — usando do direito que
Ihe confere a Constituicdo, vem pedir que o Congresso Nacional decrete o tupi-guarani

como lingua oficial e nacional do povo brasileiro.

BARRETO, L. Triste fim de Policarpo Quaresma. Disponivel em:

www.dominiopublico.gov.br. Acesso em: 26 jun. 2012.

Nessa peticdo da pitoresca personagem do romance de Lima Barreto, 0 uso da norma-

padrdo justifica-se pela

(A) situagdo social de enunciagédo representada.

(B) divergéncia tedrica entre gramaticos e literatos.
(C) pouca representatividade das linguas indigenas.
(D) atitude irbnica diante da lingua dos colonizadores.
(E) tentativa de solicitagdo do documento demandado.
R: A

13- ENEM 2021

N&o que Pelino fosse quimico, longe disso; mas era sabio, era gramatico. Ninguém
escrevia em Tubiacanga que ndo levasse bordoada do Capitdo Pelino, e mesmo quando
se falava em algum homem notéavel 14 no Rio, ele ndo deixava de dizer: “Nao hé duvida!
O homem tem talento, mas escreve: ‘um outro’, ‘de resto’...” E contraia os labios como
se tivesse engolido alguma cousa amarga.

Toda a vila de Tubiacanga acostumou-se a respeitar o solene Pelino, que corrigia

e emendava as maiores glorias nacionais. Um sabio...



Ao entardecer, depois de ler um pouco o Sotero, o Candido de Figueiredo ou o
Castro Lopes, e de ter passado mais uma vez a tintura nos cabelos, o velho mestre-escola
saia vagarosamente de casa, muito abotoado no seu palet6 de brim mineiro, e
encaminhava-se para a botica do Bastos a dar dous dedos de prosa. Conversar € um modo
de dizer, porque era Pelino avaro de palavras, limitando-se tdo-somente a ouvir. Quando,
porém, dos labios de alguéem escapava a menor incorre¢do de linguagem, intervinha e
emendava. “Eu asseguro, dizia o agente do Correio, que...” Por ai, o mestre-escola
intervinha com mansuetude evangélica: “Nao diga ‘asseguro’, Senhor Bernardes; em
portugués € garanto”.

E a conversa continuava depois da emenda, para ser de novo interrompida por
uma outra. Por essas e outras, houve muitos palestradores que se afastaram, mas Pelino,

indiferente, seguro dos seus deveres, continuava o seu apostolado de vernaculismo.

BARRETO, L. A Nova Califérnia. Disponivel em: www.dominiopublico.gov.br.
Acesso em: 24 jul. 2019.

Do ponto de vista linguistico, a defesa da norma-padrdo pelo personagem caracteriza-se

por

(A) contestar o ensino de regras em detrimento do contetdo das informacGes.

(B) resgatar valores patrioticos relacionados as tradi¢@es da lingua portuguesa.
(C) adotar uma perspectiva complacente em relagdo aos desvios gramaticais.

(D) invalidar os usos da lingua pautados pelos preceitos da gramética normativa.
(E) desconsiderar diferentes niveis de formalidade nas situagcdes de comunicac&o.
R:E

14- ENEM 2021

Os linguistas tém notado a expansdo do tratamento informal. “Tenho 78 anos e
devia ser tratado por senhor, mas meus alunos mais jovens me tratam por voc€”, diz 0
professor Ataliba Castilho, aparentemente sem se incomodar com a informalidade,
inconcebivel em seus tempos de estudante. O vocé, porém, ndo reinara sozinho. O tu
predomina em Porto Alegre e convive com 0 vocé no Rio de Janeiro e em Recife,

enguanto vocé é o tratamento predominante em Sao Paulo, Curitiba, Belo Horizonte e



Salvador. O tu ja era mais préximo e menos formal que vocé nas quase 500 cartas do
acervo on-line de uma instituicdo universitaria, quase todas de poetas, politicos e outras

personalidades do final do século XIX e inicio do XX.

Disponivel em: http://revistapesquisa.fapesp.br.
Acesso em: 21 abr. 2015 (adaptado).

No texto, constata-se que os usos de pronomes variaram ao longo do tempo e que

atualmente tém empregos diversos pelas regides do Brasil. Esse processo revela que

A) a escolha de “vocé” ou de “tu” esta condicionada a idade da pessoa que usa o
p q
pronome.
B) a possibilidade de se usar tanto “tu” quanto “vocé” caracteriza a diversidade da lingua.
p q g
(C) o pronome “tu” tem sido empregado em situagoes informais por todo o pais.
D) a ocorréncia simultinea de “tu” e de “vocé€” evidencia a inexisténcia da distincdo
Y
entre niveis de formalidade.
(E) o emprego de “vocé” em documentos escritos demonstra que a lingua tende a se
manter inalterada.
R:B

15- ENEM 2021 Segunda Aplicacéo

As ruas de calcamento irregular feito com pedras pé de moleque e o casario
colonial do centro historico de Paraty, municipio ao sul do estado do Rio de Janeiro, foram
palco de uma polémica encerrada ha pouco mais de dez anos: o nome da cidade deveria
ser escrito com "y" ou com "i"'?

Tudo comecgou apds mudancgas nas regras ortograficas da lingua portuguesa no
Brasil terem determinado a substituicdo do "y" por "i" em palavras como "Paraty", que
entdo passou a figurar nos mapas como "Parati”. Revoltados com a alteracdo, os
paratienses se mobilizaram para que o "y" retornasse ao seu devido lugar na grafia do
nome da cidade, o que s6 ocorreu depois da aprovacdo de uma lei pela Camara de
Vereadores, em 2007.

No caso de "Paraty”, uma das argumentacfes em favor do uso do "y" teve por base

a origem indigena da palavra. "Foi percebido que existem vérias tonalidades para a


http://revistapesquisa.fapesp.br/

pronuncia do 'i' para os indigenas. E cada uma delas tem um significado diferente. O 'y' é
mais proximo a pronuncia que eles usavam para significar algo no territorio. E como se
fosse 'Paratii’, que significa agua que corre. Ai o linguista achou por bem utilizar 0 'y' para
representar essa pronuncia, o 'i' longo, o 'i' dobrado”, esclarece uma técnica da

coordenacao de cartografia do IBGE.

BENEDICTO, M.; LOSCHI, M. Nomes geograficos.
Retratos: a revista do IBGE, fev. 2019.

A resolucéo da polémica, com a permanéncia da grafia da palavra "Paraty", revela que a
normatizagdo da lingua portuguesa foi desconsiderada por

(A) conveniéncia politico-partidaria.

(B) motivagdo de natureza estética e ladica.

(C) forca da tradicdo e do sentimento de pertenca.
(D) convencao ortografica de alcance geral.

(E) necessidade de sistematizacdo dos usos da lingua.
R:C



